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DileZité pokyny A

1. Dilezité pokyny

1.1 Pouziti navodu

Pozorné si prectéte tento navod od zacatku az do konce dfive nez pristroj instalujete
nebo pouzijete! Uschovejte tento navod k pozdéjSimu pouZiti spolu s pristrojem!

Tento ndvod je urcen odbornikovi, ktery odpovida za instalaci pfistroje, a koncovému uZivateli.
Navody, které jsou pfiloZeny k zafizeni, odpovidaji technickému stavu zafizeni.

PFislusné aktudlni vydani tohoto navodu najdete online na
strankach: www.clage.de/downloads

1.2 Bezpecnostni pokyny

* Pouzivejte pfistroj jen tehdy, pokud byl spravné nainstalovan a je v bezvad-
ném technickém stavu.

e Pristroj nikdy neotevirejte, aniz byste predtim trvale odpojili pfistroj od prou-
du.

* Na pfistroji ani na elektrickych ani vodovodnich rozvodech nikdy neprova-
déjte Zadné technické zmény.

e Pfistroj musi byt uzemnén.

e Pamatujte, Ze teplotu vody vyssi nez cca 43 °C vnimaji predevsim déti jako
horkou a miZe dojit k opafeni. Pamatujte, Ze po delsim pouZzivani jsou
armatury a baterie horké.

e Pristroj je uren pouze k osobnimu pouZiti v domacnostech a k podobnym
Ucellim uvniti uzavienych mistnosti a nesmi byt pouZivan k ohfivani pitné
vody.

e Pristroj nesmi byt nikdy vystaven mrazu.

e Je nezbytné dodrZet hodnoty uvedené na typovém Stitku.

e V pfipadé poruchy okamZité vypnéte pojistky. V pfipadé netésnosti pfistroje
okam?zité uzaviete pfivod vody. Poruchu nechejte odstranit u zakaznického
servisu vyrobce nebo u autorizované servisni firmy.
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Dilezité pokyny A

e Pristroj sméji pouzivat déti od 3 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzoric-
kymi nebo mentdlnimi schopnostmi, nebo osoby s nedostatecnou zkusenos-
ti a znalostmi za predpokladu, Ze budou pod dozorem, nebo budou pouceny
0 bezpecném pouZiti piistroje a porozuméji nebezpedim, ktera z pouziti
piistroje plynou. Dé&ti si nesméji s pfistrojem hrat. Cisténi a béZnou udrzbu
nesméji provadét déti bez dozoru.
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Popis pristroje

2. Popis pfistroje

Tento maly priitokovy ohfivac je urcen k ptivodu vody do jediného odbérného mista, prede-
vsim pak k umyvadlu, a musi byt instalovan u nizkotlaké armatury.

Priitokovy ohfivac se automaticky zapina pfi otevieni ventilu teplé vody na armatufre a ohfi-
va vodu protékajici pfistrojem. Elektricky proud pfistroj spotfebovava jen béhem této doby.

Zvy3eni teploty pfitom zavisi na pritoku.

2.1 Technické udaje

Typ M3 [ M4 [ M6 M7
Trida energetické Gspornosti A%

Jmenovity obsah litry 0,2

Dovoleny provozni pretlak MPa (bar) 0 (0); instalujte pouze bez tlaku!

Systém ohtevu Topny systém s holou spiralou IES®
Minimalni odpor vody pfi 15°C" Qcm 1100

Maximalni teplota na pfitoku °C 20

Jmenovité napéti 1~/ N/PE230V sti. 2~/ PE 400V stf.
Jmenovity vykon kw 3,5 44 5.7 6,5
Jmenovity proud A 15,2 19,1 24,8 16,3
Minimalni potfebny priirez kabelu mm? 1,5 2,5 4,0 15
Vykon teplé vody pii At = 25K 2 |/min. 2,0 2,5 33 3,7
MnoZstvi vody k sepnuti |/min. 13 1.8 2,2 24
Mnozstvi vody k vypnuti I/min 1,0 14 1,7 2,0
Hmotnost pristroje napusténého vodou cca kg 15

Kryti IP25

Oznaceni / Zkusebni znak Viz typovy Stitek

*) Prohlaseni je v souladu s nafizenim EU ¢ 812/2013. List s Gidaji o vyrobku je pfipojen na konci tohoto dokumentu.
1) Specificky odpor vody zjistite od dodavatele vody.
2) Zvy3eni teploty napf.z 15°C na 40°C.

2.2 Doporucené nizkotlaké armatury

Typ armatury SNM END EWT AEN
Vyr. ¢. 1100-04200 1100-04410 1100-04420 1100-04255

83



M3..7

Popis pristroje

2.3 Rozméry

155
135
4.5

150
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Obr. 1: «Rozméry»

2.4 Rozsah dodavky

Préitokovy ohfivac

Specialni regulator pritoku

Montazni Srouby a hmozdinky

Navod k pouZiti a montazi

Nasténny drzak

Obr. 2: «Rozsah dodavky»
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3. Instalace

A Montaz, prvni uvedeni do provozu a tdrzbu pf¥istroje smi provést pouze kvalifikova-
ny odbornik, ktery pfitom pIné odpovida za dodrzovani platnych norem a instalacnich
piedpist. Za skody, které vzniknou nedodrZovanim tohoto navodu, nepiebirdme zadné

zaruky.

3.1 Priklad instalace: Beztlaka (oteviena) instalace

Poufzijte specialni regulator vodniho proudu

[

3,5/4,4kw:CSP3

Ql 577650 csp6 @
A

L

Elektrickd pfipojka pfivodnim

7,
2
Z
kabelem (pfip. zkratte) =

Rohovy ventil vystup G %"

135

Horni okraj umyvadla cca 850

Vstup kabelu cca 553
Upevnéni cca 520
)
o
Rohovy ventil cca 550

Obr. 3: «Beztlakd (oteviend) instalace s armaturou pro beztlaké systémy k ohrevu teplé vody» (tidaje v mm)
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Instalace

3.2 Montazni pokyny

MontaZ je provedena pfimo na pfitokovém potrubi sanitdrni baterie. Zaru¢ujeme bezvadnou
funkci pritokového ohfivace pouze pfi pouZiti armatur a pfislu$enstvi CLAGE. Pfi instalaci
pamatujte:

e DIN VDE 0100 a EN 806 a legislativni pfedpisy pfislusné zemé a ustanoveni mistnich doda-
vatell elektrické energie a vody

¢ Dodrzujte technické udaje a Uidaje uvedené na typovém stitku pod krytem.

* K provedeni tdrzby musi byt pritokovy ohfiva¢ snadno dostupny. Musi byt instalovan
samostatny uzaviraci ventil.

e Pfistroj smi byt pouZivan pouze s nizkotlakou armaturou.
- V baleni nesmi po montazi zlistat Zadné nepouzité dily.

3.3 Piivod vody

1. Umistéte pritokovy ohfivac tak, aby vodovodni pfipojky sméfovaly svisle nahoru a mohly
byt pfipojeny pfimo k pfipojkam sanitarni baterie.

2. Upevnéte nasténny drzak pomoci vhodnych hmozdinek a Sroubli ke sténé.

3. Nasadte pfistroj shora na nasténny drzak a zajistéte jej. Pfistroj je dovoleno pouzivat pouze
po fadném upevnéni a zajisténi na nasténném drzaku.

Obr. 4: «MontaZ nasténného drZaku»

4. Dikladné proplachnéte vodovodni potrubi dfive nez provedete pfipojeni k pfistroji.

5. Pripojte vodovodni piipojky s pfislusnymi pfipojkami armatury. Pfivod vody je oznaden na
typovém stitku pod krytem modrou barvou, vytok vody ¢ervenou.
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a. Tesnenie

b. Sitko filtra

¢. Pripojka studenej vody (pritok)
d. Pripojka teplej vody (vytok)

e. Krytka typového Stitka

Obr. 5: «Pfipojeni vodovodniho potrubi»

v

6. Zkontrolujte, zda vodovodni potrubi nepiisobi mechanickou silou na pritokovy ohfivac.
7. Otevrete teplovodni ventil armatury a zkontrolujte utésnéni vSech spoj.
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Instalace

3.4 Elektrické pfipojeni

Pied ptipojenim k elektrické siti musite pfistroj napustit opakovanym oteviranim a zavi-
ranim ventilu teplé vody armatury vodou a provést kompletni odvzdusnéni. V opacném
piipadé miize dojit k poskozeni topného prvku!

1. A Odpoijte pfivodni elektrické kabely od napéti.

2. Zkontrolujte, zda prirez privodniho kabelu odpovida pozadavkiim uvedenych v technickych
Udajich tohoto navodu.

3. Zkontrolujte, zda je jisti¢ vedeni dimenzovan v souladu s priifezem pfivodniho kabelu pfi-
stroje a prlifezem pfipojky.

4. Pratokovy ohfivac se zastrckou s ochrannym kontaktem:
a. Zkontrolujte, zda je zasuvka pfipojena k ochrannému vodici.
b. Zapojte zastrcku s ochrannym kontaktem do zasuvky.
Alternativa:
4., Pritokovy ohfivac bez zastrcky s ochrannym kontaktem:

a. Pamatujte, Ze podle VDE 0700 musi byt v misté instalace zajisténo odpojeni ode viech
poll se vzdalenosti od kontaktil = 3 mm v kazdé fazi.

b. Pfipojte pfivodni kabel pomoci pfipojovaci zasuvky pfistroje v souladu se schématem
zapojeni.

Alternativa:
4. Pfipojeni k pevné instalovanému rozvodu:

a. Pamatujte, Ze podle VDE 0700 musi byt v misté instalace zajisténo odpojeni ode viech
poll se vzdalenosti od kontaktil =3 mm v kazdé fazi.

b. Pevné instalovany kabel musi mit minimalni prifez v souladu s informacemi uvedenymi
v kapitole »Technické idaje«. Maximalni priifez je 6 mm2,

¢. Kotevieni krytu priitokového ohfivace sundejte vicko s typovym stitkem a vySroubuijte
Sroub krytu, ktery je pod vickem. Potom kryt opatrné sundejte.

d. Odstrafite pfedmontované pfivodni kabely.

e. Provléknéte pevné instalovany pfivodni kabel priichodkou v pfistroji a pfipojte jednotlivé
vodice podle schématu zapojeni. Priichodka musi kabel vodotésné uzavfit.

f. Namontujte zpét na pfistroj kryt.

A Musi byt ptipojen ochranny vodic!
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M3, M4 (230V) M7 (400 V)

Obr. 6: «Schéma zapojeni»

3.5 Prvni uvedeni do provozu
Zatim nezapinejte privod elektrické energie!

1. Oteviete ventil teplé vody na baterii a pockejte, dokud nezacne vytékat voda bez vzducho-
vych bublin. Tim provedete odvzdusnéni priitokového ohfivace.

2. Nasadte do pouzdra na vytoku z baterie specialni regulator priitoku. Tim dosahnete opti-
malniho proudu vody soucasné s ispornym pritokem.

=
=
-4

Obr. 7: »PouZiti speciélniho regulétoru pritoku«

3. Zapoijte elektricky proud.

4. Pokud napftiklad neni dosaZeno poZzadované teploty, musite pfipadné upravit mnozstvi
vody. Postup naleznete v kapitole »Pouziti«.

5. Vysvétlete uZivateli funkci a pouZiti priitokového ohfivace a predejte ji k informaci a
k uschové.

6. Registrujte pfistroj pomoci registracni karty u zakaznického servisu nebo online na stran-
kach www.clage.de.
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4. PouZziti

Jakmile oteviete vodovodni kohoutek baterie, pritokovy ohfiva¢ se automaticky zapne. Pfi
zavireni armatury se pfistroj automaticky vypne.

4.1 Kryt typového Stitku

Na spodni strané krytu jsou kromé oznaceni typu pfistroje (1) také sériové Cislo pfistroje (2) a

Cislo vyrobku (3).

Gerét an Schutzleiter
anschliefen!
Appliance must be earthed!

(|

ccce

[ ]

Obr. 8: »Kryt typového stitku«

4.1.1 Demontaz krytu

Pod timto krytem je typovy Stitek a sefizovaci Sroub k nastaveni mnoZstvi priitoku vody.

1. Pfesufite kryt na drazkach ve sméru nasténného drzaku.

2. Zatlacte na zadnich rozich smérem dolil tak, aby se pfedni okraj vyklopil.

3. Kryt sundejte smérem dopredu.

Obr. 9: »DemontaZ krytu«
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4.2 Nastaveni mnozstvi vody a teploty

Maximalni dosazitelnd teplota a maximalni priitocné mnozstvi zavisi na mistnich pomérech.

Aby bylo mozné dosédhnout komfortni vystupni teploty i pfi nizké teploté studené vody vody
nebo velkého priito¢ného mnoZstvi pii vysokeé teploté studené vody, je mozné pritok nastavit
pomoci sefizovaciho Sroubu. Smér otaceni je znazornén na nésledujicim obrazku:

Smeér otaceni f ‘ @

Priitok —_— +

Teplota + —

Obr. 10: »Nastaveni mnoZstvi vody a teploty«
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Teplovodni vykon [I/min.]

Obr. 11: »Zvyseni teploty vody a vykonu teplé vody«
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4.3 Vyména vlozky filtru

Pfipojka studené vody priitokového ohfivace je vybavena filtracni vlozkou. Znecisténim této
filtracni vlozky mtze dojit ke snizeni vykonu pfipravy teplé vody. Cisténi a pfipadnou vyménu
provedete nasledujicim zpdsobem.

1. A Odpojte privodni elektrické kabely od priitokové-
ho ohtivace.

2. Uzaviete uzaviraci ventil na pfivodu vody.
3. Odpojte vodovodni potrubi od pfivodu vody. Pfivod %

0

vody je oznacen na typovém Stitku pod vickem modrou

barvou. MliZe pfitom vytékat voda.

cs B Vytahnéte filtracni vlozku z pripojky priitokového ohfi-

vace a vycistéte ji nebo ji vyméiite.

5. Opét nasadte Cistou filtracni vlozku do pfipojky a pro-
pojte vodovodni potrubi s pfivodem vody do priitoko-
vého ohfivace.

6. Odvzdusnéte priitokovy ohfivac, viz kapitola
«Odvzdusnéni».

Obr. 12: «Vyména vloZky filtru»
7. Opét pfipojte napajeni.

4.4 OdvzdusSnéni

Po kazdém vypusténi (napf. po praci na vodovodni instalaci nebo po opravach na pfistroji)
musite pritokovy ohfiva¢ pred opétovnym uvedenim do provozu znovu odvzdusnit.

1. Odpojte privodni elektrické kabely od priitokového ohfivace.

2. Otevrete ventil teplé vody na baterii a pockejte, dokud nezacne vytékat voda bez vzducho-
vych bublin. Tim provedete odvzdusnéni priitokového ohfivace.

3. Opét pfipojte napajeni.

4.5 Cidténi a péce
¢ Plastovy povrch a sanitarni baterie pouze otirejte vihkou utérkou. NepouZivejte Zadné Cistici
pisky, rozpoustédla nebo chlorované Cistici prostiedky.

¢ Souvisly proud vody zajistite pravidelnym odSroubovanim a ¢iSténim regulatoru pratoku.
Nechejte provést kazdé tfi roky kontrolu elektrickych a vodovodnich soucasti specializova-
nym femeslnikem tak, aby byla zajiSténa fadna funkce a spolehlivost provozu.
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Odstranovani zavad

5. Odstranovani zavad

5.1 Svépomoc p¥i odstraniovani problémii

Tato tabulka vam pom{ze najit pficinu pfipadné poruchy a odstranit ji.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Nevytéka voda

Uzavreny privod vody

Otevrete hlavni vodovodni kohout a
rohovy ventil

Vytékd méné vody nez je
ocekavano

Chyba regulator vodniho proudu

Namontujte specialni regulator vodniho
proudu

PFili$ nizky tlak vody

Zkontrolujte hydraulicky tlak vody

Znedisténi

Odstrarite necistoty z filtracni viozky,
rohového ventilu nebo baterie

Pristroj se nezapind a
nevypina

Tlak vody kolisa,
prilis maly pritok

Odstrarite necistoty/zvyste tlak vody,
uzavfete jiné odb&rné misto, oteviete
vice rohovy ventil

Voda zlistava studeng,
ackoli se pristroj slysitelné
spina

Elektrické pfipojeni neni v poradku

Zkontrolujte pfipojent elektfiny

Chybi napéti

Zkontrolujte pojistky v domovni instalaci

Vadna topna spirala

Vyméiite topnou spiralu (odbornik)

Pristroj slySitelné nespind a
voda zdstava studena

Doslo k zdméné pripojek vody

Zkontrolujte instalaci

Tlak vody je pfilis nizky

Zkontrolujte nastavené mnoZstvi vody,
vice oteviete rohovy ventil, zkontrolujte
tlak vody

Znedisténi

Odstrarite necistoty z pfitoku a vytoku

Kolisa teplota vody

Kolisa tlak vody

Stabilizujte hydraulicky tlak vody

Kolisa elektrické napéti

Kontrola napnuti

PFilis nizka teplota teplé
vody

Préitok piili$ vysoky nebo teplota na vstu-
pu pfilis nizkd

Upravte nastaveni mnoZstvi vody

PFili$ nizky piikon

Zkontrolovat napajeni

M6: Vadna topna spirala

Vyméiite topnou spiralu (odbornik)

Pokud je poskozené elektrické privodni vedeni pfistroje, musi jeho vyménu provést odbornik
tak, aby nedoslo k ohroZeni. Poskozené vedeni musi byt vyménéno za originalni pfivodni kabe-
ly (doddvame formou nahradniho dilu).

Pokud pfistroj ani nadale spravné nefunguje, kontaktujte zakaznicky servis.
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Odstranovani zavad

5.2 Nahradni dily

Filtra¢ni sito 6‘

Pfipojeni studené vody

Pfipojeni teplé vody

Nésténny drzék

Pfivodni kabel

)i

Druhé topna spirdla
(5,7kW + 6,5kw)

1(¢

Topna spirala

Obr. 13: «Nahradni dily»

5.3 Adresa zakaznického servisu
CLAGE (Z s.r.0.

Trojanovice 644
744 01 Frenstat pod Radhostém
Ceska Republika

Tel: +420 596-550 207
Fax: +420 596-5134 76
E-mail:  info@clagecz.cz

Internet: www.clagecz.cz

Pokud doslo k zavadé, odeslete pfistroj s doprovodnym dopisem a dokladem o prodeji ke
kontrole nebo opravé.
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6. Likvidace
6.1 Demontaz

1. A Odpoijte privodni elektrické kabely od priitokového ohfivace.
2. Uzaviete uzaviraci ventil na pfivodu vody.

3. Odpoijte elektrické pfipojeni z elektrické pfipojky pfistroje, pfipadné odpojte zastrcku
s ochrannym kontaktem, pokud je pfistroj vybaven zastrckou.

4. Odpojte vodovodni potrubi od pfipojek pfistroje. MizZe pfitom vytékat voda.

5. Sundejte p¥istroj z ndsténného drzaku. Zasufite pfitom hrot Sirokého Sroubovaku az na
doraz do pojistky mezi vodovodnimi pfipojkami a mirné zatlacte pojistku smérem nahoru.
Naklopte pfistroj maximalné o 15° smérem doptedu a vyjméte jej smérem nahoru.

6. Odsroubujte nasténny drZak ze stény.

Obr. 14: «Odebrdni pfistroje z ndsténného drzaku»

6.2 Zivotni prostiedi a recyklace

Vyrobek byl vyroben z kvalitnich recyklovatelnych materialG a dild. Pfi likvidaci pamatuijte, Ze
elektrické pfistroje museji byt na konci své Zivotnosti likvidovany jako zvlastni odpad. Z tohoto
dlivodu odneste pfistroj do komunalni sbérny, kterd likviduje staré elektrické pfistroje. Radna
likvidace slouzi k ochrané Zivotniho prostiedi a brani moznym Skodlivym Gcinkiim na ¢lovéka a
Zivotni prostiedi, ke kterym miiZe dojit i nespravnou manipulaci s pfistroji na konci Zivotnosti.
Podrobnéjsi informace o nejblizsich sbérnach nebo sbhérnych dvorech poskytuje obecni sprava.
Firemni zakaznici: Pokud si prejete provést likvidaci elektronickych pfistrojt, kontaktujte pro-
dejce nebo dodavatele. Ti vdm poskytnou dal3i informace.
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